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Bezpecnost’

Narodné dohovory

Nasledovné podkapitoly popisuju spbdsob ozna€ovania poznamok, ktoré su pouzité v tomto dokumente.
Poznamky, upozornenia a vystrahy

V ramci tohto dokumentu je mozné, Ze text je doplneny ikonou a je vytlaceny tuénym alebo Sikmym typom pisma.

Takéto bloky textu predstavuju poznamky, upozornenia a vystrahy a pouzivaju sa tak, ako je to dalej uvedené:

POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje déleZitt informaciu, ktora vam pomdze pri lepSom vyuziti vasho poéitaového

systému.

UPOZORNENIE: UPOZORNENIE oznacuje mozné poskodenie hardvéru, alebo stratu idajov a zaroven vam radi,

ako predist takémuto problému.

A

VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaduje mozné telesné poranenie a zarover vam radi, ako predist takémuto problému.
Niektoré vystrahy sa mézu objavit' v alternativnych formatoch a mézu byt doplnené ikonou. V takychto pripadoch je

takéto Specifické prezentovanie vystrahy v sulade s nariadenim regulacného organu.



Napajanie

A Monitor by mal byt prevadzkovany s pripojenim iba k takému zdroju napajania, aky je uvedeny na Stitku. Ak si
nie ste isti druhom sietového napajania, ktory je v ramci vasej domacnosti, tuto nalezitost prekonzultujte s vasim

predajcom alebo s miestnym dodavateflom energie.

A Monitor je vybaveny trojkolikovou uzemnenou zastrékou, zastrékou s tretim (uzemnovacim) kolikom. Tato
zastréka je vhodna jedine pre uzemneny sietovy vystup, a to z bezpe€nostnych dévodov. Ak do vasej zasuvky
nedokazete zastrcit’ trojzilovu zastréku, poziadajte o instalaciu vhodnej zasuvky elektrotechnika, alebo na

bezpetné uzemnenie zariadenia pouzite adaptér. Nepodcenujte bezpe€nostnu funkciu uzemnenej zastrcky.

A Jednotku odpojte po€as burky, v ramci ktorej sa vyskytuju blesky, alebo v pripade, ak zariadenie nepouzivate
pocas dlhSich ¢asovych obdobi. Tymto ochranite monitor pred poSkodenim spdsobenym narazovymi pradmi.

A Nepretazujte zasuvkové listy a predizovacie kable. Pretazenie moze zapricinit vznik poziaru alebo

zasiahnutie elektrickym pradom.

.&Aby ste zabezpedili uspokojujucu €innost, monitor pouzivajte iba v spojeni s po&itatmi uvedenymi v zozname

UL, a to takymi, ktoré maju vhodne nakonfigurované objimky oznadené 100 - 240V AC, Min. 5A.
A Stenovéa zasuvka by mala byt nainstalovana v blizkosti zariadenia a mala by byt fahko pristupna.

.&Pre pouzitie iba s prilozenym sietovym adaptérom, ktory ma licenciu uvedenu v CE,UL,CSA (iba pre
monitory so sietovym adaptérom).

Vyrobcovia:

12381F/12381FH

TPV ELECTRONICS(FUJIAN) CO., LTD

ADPC1938EX: Input: 100-240VAC 20/60Hz Max1.3A Output: 19VDC, 2A
L&T DISPLAY TECHNOLOGY(FUJIAN)LTD.

ADPC1938EX: Input: 100-240VAC 20/60Hz Max1.3A Output: 19VDC, 2A
12281F/12281FW/12481FX/12481FXH

TPV ELECTRONICS(FUJIAN) CO., LTD

ADPC1925EX: Input: 100-240VAC 20/60Hz Max1.3A Output: 19VDC, 1.31A
L&T DISPLAY TECHNOLOGY (FUJIAN)LTD.

ADPC1925EX: Input: 100-240VAC 20/60Hz Max1.3A Output: 19VDC, 1.31A



InStalacia

AMonitor neumiestiujte na nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo stolik. V pripade padu monitora
mdze dojst k poraneniu osoby a méze taktiez dojst’ k vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba vozik, stojan,
trojnozku, konzolu alebo stolik odporu¢any vyrobcom alebo predavany spolu s vyrobkom. Pocas intalacie vyrobku
dodrZiavajte pokyny vyrobcu a pouzivajte montaZne doplinky odporuéané vyrobcom. Kombinaciu vyrobku s

vozikom premiestriujte opatrne.

ADO Strbiny na skrinke monitora nikdy nezasuvajte Ziadny predmet. Mohlo by to spdsobit poSkodenie sucasti
obvodov, ¢oho nasledkom by bol vznik poZiaru alebo zasiahnutie elektrickym pradom. Nikdy na monitor

nerozlievajte tekutiny.
.&Prednu Cast vyrobku nekladte na podlahu.

.&Okolo monitora nechajte volné miesto, ako je to znazornené nizsie. V opaénom pripade nebude cirkulovanie

vzduchu dostato¢né, pri¢om prehrievanie méze spdsobit vznik poziaru alebo poSkodenie monitora.
Pokial monitor intalujete na stojan, pozrite si dolu uvedené odporu¢ané miesta na ventilaciu okolo monitora::

Nainstalovany so stojanom

11 7/8 palcov

4 palcov 3 4 palcov
10cm \ 10 cm 4 palcov
/ 10cm

p—

|
| Okolo zariadenia |
) h ponechajte aspor tolko

‘ miesta. [

-




Cistenie
,&Skrinku Cistite pravidelne tkaninou. Na zotretie necistdt mbdzete pouzit jemny Cistiaci prostriedok; pouzite ho

namiesto silného Cistiaceho prostriedku, ktory spdsobi poleptanie skrinky vyrobku.

,i\Poéas Cistenia davajte pozor, aby sa do vyrobku Cistiaci prostriedok nedostal. Tkanina na Cistenie by nemala

byt velmi drsnd, pretoze by mohlo ddjst’ k poSkriabaniu povrchu obrazovky.

.i\Pred Cistenim vyrobku odpojte sietovy kabel.
' B =X 4




7

Iné

FLAV VS vyrobku unika nezvy&ajny zapach, zvuk alebo dym, odpojte OKAMZITE sietovu zéstréku od privodu

elektrickej energie a spojte sa so servisnym strediskom.

.&Zabezpeéte, aby neboli vetracie otvory zakryté stolom alebo zavesmi.

.&Poéas prevadzky nevystavujte LCD monitor prudkym vibraciam alebo podmienkam s velkymi narazmi.

A pri spojeni s HDMI kablom by Vystupny audio konektor pre pripojenie pracu so slichadlom alebo reprosustav.

.&Ak bude na podstavci LCD monitora polozeny telefén, v pripade prichadzajiceho volania to bude mat vplyv

na charakteristiky obvodu s nasledkom stmavnutia obrazovky alebo jej ruSenia.



Instalacia

Obsah balenia

Monitor

Alebo

CD s navodom Zarucny list Napajaci adapter

¥ * B *

-

& A

Analégovy
Kébel

Sietovy kabel DVI Kébel HDMI Kébel

* VSetky typy signalnych kablov (DVI, kabel na prenos analégového signalu, HDMI) nebudu dodané pre vSetky

krajiny a regiony. Overte si tuto skuto¢nost u miestneho predajcu alebo v zastupeni spolo¢nosti AOC.



Prisp6ésobenie uhla sledovania

Na optimalne pozeranie sa odporuca pozerat’ sa na celu plochu monitora; nasledne prispésobte uhol monitora
podfa svojich vlastnych preferencii.
Pridrziavajte stojan, a tak pri zmene uhla monitora neprevalite monitor.

Dokazete nastavit uhol monitora od -3° do 19°.

20
-3 ~ 1Q0
J

C

:g POZNAMKA:
Pri nastavovani uhla sa nedotykajte LCD obrazovky. Mohlo by to spdsobit poSkodenie alebo zni¢enie LCD

obrazovky.

Svoju ruku nestrkajte do blizkosti medzery medzi monitorom a zakladfou, aby ste pri nastavovani uhla pozerania

predisli poraneniu.

Aby ste predisli poSkodeniu, uhol pozerania nenastavujte nad 19 stupfiov.

10



Pripojenie monitora

Pripojenia kablov na zadnej strane monitora a pocitaca:

© g kM o N PR

La L@

2

@® ®® —®
[2481FX / 12281FW / 12381F 12481FXH

X i)

L]

®
12281FWH / 12381FH

Port na napajanie jednosmernym pridom (DC)
Sluchadla

D-SUB

DVI

HDMI-1

HDMI-2

Aby ste ochranili zariadenie, vzdy pred pripajanim vypnite PC a LCD monitor.

1
2
3

Pripojte sietovy kabel k portu na napajanie jednosmernym prudom (DC) na zadnej strane monitora.

Pripojte jeden koniec D-sub kabla k zadnej strane monitora a druhy koniec pripojte k D-sub portu na pocitaci.
VoliteIné — (vyzaduje sa video karta s DVI portom) — Pripojte jeden koniec DVI kabla k zadnej strane monitora
a druhy koniec pripojte k DVI portu pocitaca.

VoliteIné — (vyZzaduje sa video karta s DVI portom) — Pripojte jeden koniec DVI kabla k zadnej strane monitora
a druhy koniec pripojte k DVI portu pocitaca.

(Volitefné pre zariadenia s funkciou nahlavnej supravy) Nahlavnu supravu pripojte k portu na pripojenie

néhlavnej stpravy na zadnej strane monitora.

Ak sa na monitore zobrazi obraz, inStalacia je ukonena. Ak sa obraz nezobrazi, pozrite si Cast RieSenie

problémov.

11



Nastavenie

Nastavenie optimalneho rozliSenia

Windows 8

Pre Windows 8:

1.  Kliknite pravym tlac¢idlom a potom kliknite na VSetky aplikacie v pravom spodnom rohu obrazovky.

DQETEST-32 &

2. Nastavte poloZzku ,Zobrazit’ podla“ na ,Kategoria“.

3. Kliknite na Vzhlad a prisposobenie.

.IJ =5 - —l‘omnll’mel S ‘ﬂu
% R
. N
< - 9 :
K @ -
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4.  Kliknite na OBRAZOVKA.

® = 1 W s Control Panel + Appessance and Pemsanalization +

Cantrol Panel Home Personalization
I ::z: thathara | Chge dukog bckyromd

Change sereen saver
Natwork and ntermet
Harduware and Seund Display

Make tect and ather tems lage of smaler | Adpust screen resoltion
Programs
User Accounts and Famity 7] Taskbar
Satety

Custornize icams on the taskbiar

® Appearsnce and Ease of Access

Accommodate low ¢ | Tuen on easy sccess keys | Tum bigh Contrast on or off

Clack, Lnguage, and Region

foe e 7] Folder Options

Specity ungle- o double-clhick to open  Show heddden fdes and folders

Fonts.
BN v, ek, o show nd e fonts | ChangeFort Saltings | Adt CoarType bt

5. Nastavte rozliSenie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimalne prednastavené rozligenie.

'm Screen Resolution - okl
® + 1 W) Control Panel » » Daplay »

»

Change the appearance of your display

i

Daplay:
Resoluton:
Onerntstion:
Advanced settings
1600 » 900
Make test 3nd ctheq
vinat duplay seting
oK Cancel apety
1024 » 768

13



Windows 7

Pre Windows 7:
1. Kliknite na START.
2. Kliknite na polozku OVLADACI PANEL

e

D=

‘ e v

u St Vs P

B vicciany

i e siunp i
a s Vnatny Ypume

.-—-uv-—-

L e—

I.""’"""‘"

3.  Kliknite na Vzhrad.

f\' . oyl =

N st g

4,  Kliknite na OBRAZOVKA

* = 1 % s Control Panel » Appesrance and Persanalization +

‘ Personalization

Change the theme  Change deskaop backgeound
ekbar 2

oy Dl
Make
# Appearance and e Ease of Access Center
Persenlustion Accommodate low vision  Use
Clack, Language, and Region
Eave of Accams

7 Folder Options

Change the colar of your taskbar and window borders  Change sound effects  Change screen saver

creen reader | Tur on easy access keys | Turm High Contrast on or off

14




5. Nastavte rozli$enie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimalne prednastavené rozliSenie

= Screen Resolution =5R

« = 1t W Control Panel » » Depley » v e - e r

Change the appearance of your display

=

Daplay 1.PURTEH v
Resoluton: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orentation: 9
1920 » 1080 (Recommended)
1600 + %0
oK Cancel
1024« 768

15



Windows Vista

Pre Windows Vista:
1. Kliknite na START.
2. Kliknite na polozku OVLADACI PANEL.

3.

4.  Kliknite na Prispdsobenie.

R e ] 0y B »

16



5. Kliknite na moznost Nastavenia zobrazenia.

6. Nastavte rozli$enie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimalne prednastavené rozliSenie.

[ ot semon ]
Moty |
Deng the icom 10 match yeut mosdin. | Mestty Montons

1

L. (Mutpie Menters) e NVIDIA GeFerce 6600 LE (Mroneft Corponsten = =

Extand the Sedkte

o
L (Hgpat 200) >
bon ] 3ot the et dugiley” | Adyunces senngs..|
e
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Windows XP

Pre Windows XP:
1.  Kliknite na START.

o 1|l park
L 224

== iy S T —

o B A b Py Bme sk [ocuaments  F
Lﬁ Srutlcoh Cxprass

R gl s Pt

WD e ro0 5 e e

a Matopad g Py B cvapeak e

W roe @8- coopares |
@ wtirdrea s Modin Marer ‘cil Printars s Fasies

“ MR Enplorar R Hieip and Suppart

S search
ﬁ Welirscdonus Morrie ol —
Al Erograms [

[E8) Looonr [D0] Turn o Compata

2. Kiliknite na NASTAVENIA.

3. Kliknite na polozku OVLADAC IPANEL.

4. Kiliknite na Vzhlad a témy.

r lrr Ly il Bl
Sre

5. Dvakrat kliknite na polozku OBRAZOVKA.

18



6.  Kliknite na NASTAVENIA.

7. Nastavte rozligenie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimélne prednastavené rozlienie.

Dinprlmy Poarpasn Lios

Thurros | Dioshions | Suacon Sover | dgpeoararmwe | Soltngs

Cdoa raskity
Higghwast [ Esik] -

3

V024 by TEE paials

| Isotdsabecot . | [ sdysncea ]

Cor ][ cewa |

Windows ME/2000

Pre Windows ME/2000:

Kliknite na START.

Kliknite na NASTAVENIA.

Kliknite na polozku OVLADAC IPANEL.

Dvakrat kliknite na polozku OBRAZOVKA.

Kliknite na NASTAVENIA.

Nastavte rozlisenie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimalne prednastavené rozliSenie.

o a0 r w D e
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”

Aktivacné tlacidla

5

12381F/ 12281FW/ 12481FX 12281FWH/ 12381FH /12481FXH

1 Zdroj/Automaticky/Ukongit 1 Zdroj/Automaticky/Ukongit

2 Clear Vision/< > Clear Vision/<

Prepina¢ Sirokouhla
obrazovka /> 3

4 Ponuka/Zadat

Prepinaé¢ Sirokouhla obrazovka
/Hlasitost />

4 Ponuka/Zadat

5 Napéjanie

5 Napajanie

Napéjanie

Stlacenim tlacidla Zapnutie zapnete/vypnete monitor.

Ponuka/Zadat’

Stlagenim zobrazite OSD alebo potvrdite vyber.

Hlasitost’ />

Ak chcete zvysit hlasitost, ked OSD nie je na obrazovke viditelné, stlacte a podrzte klaves >. (HDMI)

Aktivacny klaves pre pomer stran obrazu 4:3 alebo pre Sirokouhly obraz/>
Ak nie je k dispozicii OSD opakovanym stla¢anim klavesu > dokazete zmenit' na pomer stran obrazu 4:3 alebo na
Sirokouhly obraz. (Ak rozmer obrazovky vyrobku je 4:3 alebo ak je rozliSenie vstupného signalu Sirokouhlé,

aktivacnym klavesom nie je mozné zmenit nastavenie.) (VGA/DVI)

Klavesova skratka Auto/Exit/Source (Automaticky/Ukonc¢it/Zdroj)

Ak na obrazovke nie je zobrazena ponuka, automatick( konfiguraciu vykonajte stla¢enim a podrzanim tlacidla
Auto/Zdroj (Automaticky/Zdroj) priblizne na 2 sekundy. Ked' je ponuka na obrazovke zatvorena, tlacidlo Source
(Zdroj) bude fungovat ako klavesova skratka Source (Zdroj). Ak chcete vybrat vstupny zdroj, ktory je zobrazeny na
paneli sprav, stlacte a podrzte tlaidlo Source (Zdroj) a stlacenim tlacidla Menu/Enter (Ponuka/Vstup) zmerite na

zvoleny zdroj.

20



Clear Vision
1. Ak na obrazovke nie je zobrazena ponuka, stlacenim tlaCidla ,<* zaktivujete funkciu Clear Vision.

2. Pomocou tlacidla ,<* alebo ,>* zvolte nastavenie slabé, stredné, silné alebo vyp. Predvolenym nastavenim je

vzdy ,off (vyp.).

3. Stlagenim a podrzanim tlagidla ,-“ na 5 sekund zaktivujete ukazku funkcie Clear Vision Demo a na 5 sekund sa
na obrazovke zobrazi sprava ,Clear Vision Demo: on* (Zapnut ukazku funkcie Clear Vision). Sprava zmizne po
stla€eni tlaCidla Ponuka alebo Skoncit. Znova stlaCte a na 5 sekund podrzte tlacidlo ,<“ a ukazka funkcie Clear

Vision Demo zmizne.

Funkcia Clear Vision poskytuje najlepsi zazitok zo sledovania obrazu konvertovanim nizkeho rozliSenia a

rozmazaného obrazu na Cisty a zivy obraz.

Off (vyp)

Weak (slabé)
Clear Vision Adjust the Clear Vision
Medium (stredné)

Strong(silné)

Clear Vision Demo Zapnuty / Vypnuty Disable or Enable Demo
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OSD Setting (Nastavenie OSD)

Zakladné a jednoduché pokyny ohl'adne tlac¢idiel ovladacich prvkov.

Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

Stlacenim tla€idla MENU (Ponuka) @ zaktivujete okno s OSD.

1.

2. Stlagenim < alebo > sa mdzete pohybovat v ramci funkcii. Po zvyrazneni poZzadovanej funkcie stlacte
tlacidlo MENU (Ponuka), ¢im funkciu zaktivujete. Ak zvolena ponuka obsahuje podponuku, v ramci funkcii
podponuky sa pohybujte pomocou tlacidiel < alebo >

3. Stlacte < alebo > aby ste zmenili nastavenia pre zvolenu funkciu. Pre ukoncenie stlacte L X AUTO. Ak si
zelate prispOsobit’ akukolvek int funkciu, zopakujte kroky 2 — 3.

4. Funkcia zablokovania OSD: Za ucelom zablokovania OSD stlacte a podrzte stlacené tlacidlo @ MENU
(Ponuka), a to po€as doby, kedy je monitor vypnuty; nasledne stlacte tlacidlo O Napajanie a monitor zapnite.
Za ucelom odblokovania OSD stlacte a podrzte stlacené tlacidlo @ MENU (Ponuka), a to pocas doby, kedy
je monitor vypnuty; nasledne stlacte tlacidlo O Napajanie a monitor zapnite.

Poznamky:

1. Ak mé vyrobok len signélny vstup, polozka ,Vyber vstupu® je deaktivovana.

2. Ak rozmer obrazovky vyrobku je 4:3, alebo ak je rozliSenie vstupného signalu prirodzené, polozka ,Pomer
stran obrazu“ je deaktivovana.

3. Jedna z funkcii Clear Vision (Jasné zobrazenie), DCR, Color Boost (Zvyraznenie farieb) alebo Picture Boost
(Zvyraznenie obrazu) je aktivna a dalSie tri zostavajuce su vypnuté.

4. Funkcia prebudenia sa vztahuje len na P2779VM8.
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Luminance (Svietivost))

v / 47
. L
1‘.’:-,.4... y

Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

1. Stlagenim MMENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

Image Setup Color Setup Picture Boost

q
2. Stlagenim tlagidla < alebo > zvolte (Luminance (Svietivost)); stlaéenim tlacidla MENU (Ponuka)

do ponuky vstupite.
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LR
Image Setup Color Setup

3. Stlagenim < alebo > zvolite podponuku.

=/

Image Selup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

4. Stlagenim < alebo > vykonéate nastavenie.

*
LL
Image Setup Color Setup Picture Boost

5. Pre ukon&enie stlaéte X AUTO.
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Contrast

(Kontrast) 0-100 Kontrast na z&klade digitadlneho registra.
Brightness 0-100 Nastavenie podsvietenia
(Jas)
Standard & —
(Standardny) Standardny rezim
Text T Rezim textu
Eco mode Internet é Rezim internetu
(Usporny -
rezim) Game (Hra) ;'/'N Rezim pre hry
Movie (Film) @ RezZim film
Sports (Sport) ReZim pre $port
Gammal Nastavenie na Gamma 1
Gamma Gammaz2 Nastavenie na Gamma 2
Gamma3 Nastavenie na Gamma 3
Off (Vyp.) Sgglgxovame dynamického kontrastného
DCR —
On (Zap.) D<ﬁ Aktivovanie dynamického kontrastného pomeru
Weak (Slaba)
) Medium (Stredna) L )
OverDrive SluZi na nastavenie doby odozvy. (12481FXH)

Strong (Silné)

Off (Vyp.)
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Image Setup (Nastavenie obrazu)

LL ]
Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

1. Stlagenim MMENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

LR
Color Setup Picture Boost OSD Setup Luminance

&

2. Stlagenim tlagidla < alebo > zvolte o (Image Setup (Nastavenie obrazu)); stlacenim tlacidla MENU

(Ponuka) do ponuky vstapite.
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LR
Color Setup Pieture Boost 08D Setup

3. Stlagenim < alebo > zvolite podponuku.

Color Setup Picture Boost 08D Setup Luminance

- I
|
\ < A
e : '»,&

4. Stlagenim < alebo > vykonéate nastavenie.

/%
e J @,’,&

Color Setup Picture Boost 0OSD Setup Luminance

5. Pre ukon&enie stlaéte X AUTO.
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Clock

Nastavenie synchronizacie obrazu za u¢elom znizenia

(Synchronizacia) 0-100 vertikalneho riadkového Sumu.

Phase (Faza) 0-100 Nas_tave[ue fazy'obrazu’ za 9celom znizenia
horizontalneho riadkového Sumu.

Sharpne‘ss 0-100 Nastavuje ostrost obrazu.

(Ostrost)

H. Position

(Horizontélna 0-100 Nastavenie horizontalnej polohy obrazu.

poloha)

V. Position 0-100 Nastavenie vertikalnej polohy obrazu.

(Vertikalna poloha)

28




Color Setup (Nastavenie farieb)

Image Setup Color Setup Picture Boost

1. Stlagenim MMENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

e

Picture Boost 0SD Setup Luminance Image Setup

2. Stlagenim tlagidla < alebo > zvolte & (Color Setup (Nastavenie farieb)); stlacenim tlacidla MENU
(Ponuka) do ponuky vstapite.
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Picture Boost OSD Setup Luminance Image Setup

3. Stlagenim < alebo > zvolite podponuku.

® % 03

Picture Boost asD Setup Luminance Image Setup

4. Stlagenim < alebo > vykonéate nastavenie.

)
-

Picture Boost OSD Setup Luminance Image Setup

5. Pre ukon&enie stlaéte X AUTO.
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Warm (Teplé)

Vyvolanie teplého teplotného stupna
farieb z EEPROM.

Normal
(Standardné)

Vyvolanie normalneho teplotného stupna
farieb z EEPROM.

Cool (Studené)

Vyvolanie studeného teplotného stupria

Color Temp. farieb z EEPROM.
(Teplota V ; 5 = ;
- yvolanie teplotného stupna farieb SRGB
farieb) SRGB z EEPROM.
Red (Cervena) Ziskanie ¢ervenej z digitalneho registra.
User (Vlastné) | Green (Zelend) Ziskanie zelenej z digitalneho registra.
Blue (Modrd) Ziskanie modrej z digitdlneho registra.

Full Enhance ON (Zap.)/ - - < .
(PIné) OFF (Vyp.) Aktivuje alebo deaktivuje rezim PIné
Na'gure Sk",] ON (Zap.)/ Aktivuje alebo deaktivuje rezim
(Prirodzena OFF (Vyp.) Prirodzena pokozka
pokozka) '

(DR%%MOSSB) Green Field | ON (Zap.)/ Aktivuje alebo deaktivuje rezim Zelené
(Zelené pole) OFF (Vyp.) pole
Sky-blue ON (Zap.)/ _— A .
(Azirova) OFF (Vyp.) Aktivuje alebo deaktivuje rezim Azurova
AutoDetect ON (Zap.)/ Aktivuje alebo deaktivuje rezim
(Automaticky) OFF (Vyp.) Automaticky

DCB Demo ON (Zap.)/ - - .

(Ukazka DCB) OFF (Vyp.) Aktivuje alebo deaktivuje ukazku
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Picture Boost (Zvyraznenie obrazu)

LL ]
Image Setup Color Setup Picture Boost

1. Stlagenim MMENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

“q
» -a

Luminance Image Setup Color Setup

2. Stlagenim tlagidla < alebo > zvolte -2 (Picture Boost (Zvyraznit obraz)); stlaéenim tlacidla MENU
(Ponuka) do ponuky vstupite.

Luminance Image Setup Color Setup
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3. Stlagenim < alebo > zvolite podponuku.

" —
& AR

vA . »

0 & e

Luminance Image Setup Color Setup

OSD Setup

4. Stlatenim < alebo > vykonate nastavenie.

.
-
i T
> e

Luminance

Image Setup Color Setup

5.  Pre ukondenie stlaéte X AUTO.

Bright Frame ON (Zap.)/ Zablokovanie alebo odblokovanie jasného
(Jasny ram) OFF (Vyp.) ramu
Frarpe S,'Z? 14-100 Nastavenie velkosti ramu
(Velkost ramu)
' Brightness (Jas) 0-100 Nastavenie jasu pre zlepSenie oblasti

‘ Contrast (Kontrast) 0-100 Nastavenie kontrastu pre zlepSenie oblasti
H. position . . . A .
(Horizontalna poloha) 0-100 Nastavenie horizontalnej polohy ramu.
V. position . o .
(Vertikalna poloha) 0-100 Nastavenie vertikalnej polohy ramu.
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OSD Setup (Nastavenie OSD)

LL ]
Image Setup Color Setup

1. Stiagenim MMENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

L L]
Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost

Y

|-

2. Stlagenim tlagidla < alebo > zvolte ®,«‘ (OSD Setup (Nastavenie OSD)); stlaéenim tlacidla MENU

(Ponuka) do ponuky vstapite.

.
—’-:f‘ L)

Image Setup Color Selup Picture Boost

3. Stlagenim < alebo > zvolite podponuku.
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—

r .}.

Image Setup

Luminance

-e
Color Setup

Picture Boost

4. Stlagenim < alebo > vykonate nastavenie.

A

|

Luminance Image Setup

. 2

Color Setup

Picture Boost

5.  Pre ukon&enie stladte X} AUTO.

Language (Jazyk)

Volba jazyka pre OSD

Timeout (Casovy

Nastavenie ¢asového intervalu

interval vypnutia) 5-120 vypnutia ponuky na obrazovke.

H. position . . -

(Horizontalna 0-100 Nastavenie horizontalnej polohy
osD

poloha)

V. Position 0-100 Nastavenie vertikalnej polohy

(Vertikalna poloha) ponuky na obrazovke.

Transparence 0-100 Nastavenie ponuky na

(Priehladnost)

obrazovke

Break Reminder
(Pripomenutie
ohladne prestavky)

ON (Zap.)/OFF (Vyp.)

Pripomenutie vypnutia, ak
pouZzivatel nepretrzite pracuje
viac ako 1 hodinu
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Extra (Dalsi)

LL ]
Image Setup Color Setup Picture Boost

1. Stagenim MMENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

-
e ne
Image Setup Color Setup Picture Boost QSD Setup

\Q

2. Stlagenim tlagidla < alebo > zvolte &N (Extra (Dal$i)); stlagenim tlagidla MENU (Ponuka) do

ponuky vstupite.

L)
Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

Y oz

3. Stlagenim < alebo > zvolite podponuku.
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e
Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost 0OSD Setup

Y e

4. Stlagenim < alebo > vykonate nastavenie.

»
< e
Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost QSD Setup

5.  Pre ukondenie stlaéte X AUTO.

Auto (Automaticky)/ D-SUB/ Volba zdroja vstupného signalu.

DVI (12281FW. 12381F. 12481FX)
Input Select Auto (Automaticky)/ D-SUB/ Volba zdroja vstupného signalu.
(Vorba vstupu) HDMI (12281FWH. 12381FH)
Auto (Automaticky)/ D-SUB/ Volba zdroja vstupného signalu.
HDMI1/ HDMI2 (12481FXH)
Auto Config. . o .
(Automaticka Yes (Ano) / No (Nie) Obraz automaticky nastavit na predvolenu
C hodnotu.
P konfiguracia)
« Off Timer . Sluzi na volbu vypnutia napajania
~ - . 0 — 24 hodin h y P
/ (Casovac vypnutia) jednosmernym pradom.
Image Ratio . o i .
(Pomer stran Siroky alebo 4:3 E)rﬁnzégtzr%zeme zvolte Siroky format alebo
obrazu) ’
5 . Sluzi na zapnutie alebo vypnutie podpory
DDCI/CI Yes (Ano) / No (Nie)
DDCI/CI.
Reset Obnovenie nastaveni ponuky na

Yes (Ano) / No (Nie)

(Resetovanie) predvolené hodnoty.

Zobrazenie informécii o zdroji hlavného a

Informéacie A
podradeného obrazu
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Exit (Ukongit)

LL ]
Image Setup Color Setup Picture Boost

1. Stiagenim MMENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

Y e Y S
..‘ %

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

2. Stlagenim tlagidla < alebo > zvolte \2 (Exit (Ukongit)); stlacenim tlagidla MENU (Ponuka) do

ponuky vstlpite.
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Luminance Image Setup

-e
Color Setup

Picture Boost

OSD Setup

3.

Pre ukonéenie stladte X AUTO.

-

Koniec

Ukonc&enie OSD.
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Indikator LED

Stav

Farba indikatora LED

RezZim plného vykonu

Biela

Uspora energie

Oranzovu
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Ovladac

Ovladac¢ monitora

Windows 8

1. Spustte systém Windows® 8.
2. Kliknite pravym tlaCidlom a potom kliknite na VSetky aplikacie v pravom spodnom rohu obrazovky.

! M3 R N8 m O

Kliknite na ikonu ,,Ovladaci panel®.

Nastavte polozku ,,Zobrazit’ podla“ na ,,Velké ikony“ alebo ,,Malé ikony“.

3 Al Control Panel ltems -oEN

=
[

+ @ 4
a

~
I

v @ (
el R
J
@ Dl Q §
0L
(R

2@ B G

A

g B

& |

lewey -~
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Kliknite na ikonu ,,Obrazovka“.

551 » Control Panel » All Control Panel ems +

OBy

[ E X X

Adjust your computer’s settings

PeAp G

” =

LN R

= E

a8 g

ER@eeNt &

Kliknite na tlacidlo ,,Zmenit’ nastavenia obrazovky*.

& » Control Panel » Al Control Panel liems » Display

Kliknite na tlacidlo ,,RozSirené nastavenia“.

& » Control Pane! »

Panel iems » Display »

Change the

appearance of y

1 Nvidia Defaut Flat Panel v

1920 x 1080 (recommended)

Landscape

Detect

Identity

Cancel

42




8. Kliknite na kartu ,,Monitor“ a potom kliknite na tlacidlo ,,Vlastnosti“.

I]M-apkr Mnllih:n|"' blesh |cq|n|“ 9 I@anorn!lm@_ l

Monitor Typa i

*I' Generic PrP Manitar

Monitor Settings

Screen refresh rate:
[60Henz -

Hide modes thatthis monitor cannot display

earing this check box allows splay modes thetthis monito
annat display correcthy. This mey lead 1o an unusable display snd/or
damaged hardware
Colors:
True Calar (32 bil) -
[ ok ][ ceme || appiy

9. Kliknite na kartu ,,Ovladacé*.
&chnPMovﬁumpem‘es {

| General| Driver | Details

5{ Generic PP Monitor

Driver Provider Microsoft

Driver Date 6/21/2006

Driver Version 6.1.7600.16385
Digital Signer: Microsoft Windows

5

Driver Details To view details about the driver files.

l . Update Driver.. To update the driver software for this device

Ifthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver "

| Disable Disables the selected device
‘ Jninstol To uninstall the driver (Advanced).

[ ok || canca |

Roll Back Driver

4

10. Otvorte okno ,,Aktualizovat’ softvér ovladaca — Genericky PnP monitor“ kliknutim na ,,Aktualizovat’

ovladac“ a nasledne kliknite na tlacidlo ,,Za u€elom zistenia softvéru ovladac¢a prehladavat’ méj pocitac“.

How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

2 Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.
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11. Zvolte ,,Ja sam vyberiem ovlada¢ zo zoznamu ovladacov zariadeni v mojom pocitaci“..
X

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:
D:\Drivers\Touch device) - Browse...

¥l Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

[ Nea ] [ concel |

12. Kiliknite na tlacidlo ,,Mam disk“. Kliknite na tlacidlo ,,Prehlfadavat™ a vyhladajte nasledovny adresar:

X:\Driver\module name (kde X je pismeno oznacujuce CD-ROM mechaniku).

%

iftware - Generic PnP Monitor

|
Insert the manufacturer's installation disk. and then make I}
\ sure thatthe correct drive is selected below.
Cancel

Copy manufacturer's files from:

Tell me why driver signing is important

13. Zvolte subor ,,xxx.inf* a kliknite na tlac¢idlo ,,Otvorit*. Kliknite na tlac¢idlo ,,OK*.

14. Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,,Dalej“. Stibory sa z disku CD skopiruji na vas pevny disk.

15. Zatvorte v8etky otvorené oknd a vyberte disk CD.

16. Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a prislusné profily
zodpovedajuce farbam.
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Windows 7

1. Spustte systém Windows® 7.

2. Kliknite na tlagidlo ,,Start“ a potom kliknite na ,,Ovladaci panel®.

verCinema

Paint » aoc

) !/V
L)

Windows Me Ml Documents

o Pictures
&~ Touch tool

Music

Games

Computer

Co ol Panel

Devices and Printers

Default Programs

Help and Support

3. Kiliknite na ikonu ,,Obrazovka“.

53 » Control Panel »_All Control Panel ftems » s

Adjust your computer's settings

4. Kiliknite na tla€idlo ,,Zmenit’ nastavenia obrazovky“.

& » Control Panel » All Control Panel ltems » Display ey

o

Control Panel Home
Make it easier to read what's on your screen

You can change the si
temporarily enlarge j

ext and other items on your screen by choosing one of these options. To
the screen, use the Magnifier tool.

Smaller - 100% Preview

Set custom text siz
@ Medium - 125% (default)

Larger - 150%

Personal

Devices
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5. Kiliknite na tlacidlo ,,RozSirené nastavenia“.

LD » » Display » ~| 44 | search Controt Panel

Change the appearance of your display

| .
[ ] @ ‘

Display: 1. Nvidia Default Flat Panel v

Resolution: 1920 x 1080 (recommended)  +

Orientation: Landscape &

oK Cancel

6. Kliknite na kartu ,,Monitor*“ a potom kliknite na tlacidlo ,,Vlastnosti*.

Adapter Monitor |Tmubloshool | Color Management l 1 GeForce 9100M G I

Monitor Type

Generic PnP Monitor

Monitor Settings
Screen refresh rate;
&0 Herz -

Hide modes that this monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bil -

OK | cancel Apply

7. Kiliknite na kartu ,,Ovladac*.

ﬁeﬂc PnP Monitor Properties pX§

General| Driver | Details

k Generic PnP Monitor

Driver Provider Microsoft m
Driver Date 6/21/2006
Driver Version 6.1.7600.16385 |
Digital Signer. Microsoft Windows

|

Driver Details ‘ To view details about the dnver files.
L
Update Driver. J To update the dniver software for this device

Roll Back Drive Ifthe device fails after updating the driver. roll back
= to the previously installed driver

Disable ‘ Disables the selected device.

To uninstall the driver (Advanced).
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8. Otvorte okno ,,Aktualizovat’ softvér ovladaca — Genericky PnP monitor® kliknutim na ,,Aktualizovat’

ovladac“ a nasledne kliknite na tlacidlo ,,Za u€elom zistenia softvéru ovladaca prehladavat’ moj pocitac”.

How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

2 Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

[ concel |

9. Zvolte ,,Ja sam vyberiem ovlada¢ zo zoznamu ovladacov zariadeni v mojom poc¢itaci“..

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location: I

[¥]Include subfolders |

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

10. Kiiknite na tlac¢idlo ,,Mam disk“. Kliknite na tla¢idlo ,,Prehfadavat a vyhladajte nasledovny adresar:
X:\Driver\module name (kde X je pismeno oznacujuce CD-ROM mechaniku).
— =T
®a »"'} are - Generic PP Monitor .

Select the device driver you want to install for this hardware.

Insert th sii Bon disk. and then make
sure that the correct drive is selected below.

Copy manufacturer's files from:
F\Drivers\e936Vi|

Tell me why driver signing is important
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11.
12.
13.
14.

Zvolte subor ,,xxx.inf“ a kliknite na tlacidlo ,,Otvorit*. Kliknite na tlacidlo ,,OK*.

Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,,Dalej*. Stbory sa z disku CD skopiruju na vas pevny disk.

Zatvorte vSetky otvorené okna a vyberte disk CD.

Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a prislusné profily

zodpovedajuce farbam.
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Windows Vista

1. Kliknite na ,,Start“ a nasledne na ,,Ovladaci panel“. Nasledne dvakrat kliknite na ,,Vzhlad a prispdsobenie*.
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3. Kiliknite na ,,RozSirené nastavenia...*.

i""’"ﬁ,_“""" =)

Mty

Deng the icon 1 match yeur mosiors | Moty Moneon |
1 |
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4. Na karte ,,Monitor“ kliknite na ,,Vlastnosti“. Ak je tlacidlo ,,Vlastnosti* neaktivne, znamena to, ze
konfiguracia vasho monitora sa skoncila. Monitor mézete pouzivat v aktualnom stave.
Ak sa zobrazi hlasenie ,,Systém Windows...“, ako je to znazornené na obrazku dole, kliknite na

»Pokracovat™.

=T T QTTRY TR S————)
S Generic PP Monfor and NVIDUA GeForce 6600 LE (Micresoh Co... o)
| Adapter | Montor | Troubleshoot | Cor Management
Morvier Type
* Garerc PrP Moror

I Sooetes
Morvtor Settngs

e refresh rate:
wren

-
( J) Windows needs your permission to contionue.

| M you started this action, continue.
/e modes hat By monvier carnot deiay

Mnmwdmmﬂa:mm-mmh
monior Cannot deplyy cormecty. may lead % an urusable
Saiay andior damaged hardure M| Device Proporties

Detass | Contows || Cancel |

User Account Control helps stop unsuthorized changes to your computer.
o Carcel

5. Na karte ,,Ovladac* kliknite na ,,Aktualizovat’ ovladac...“.

o;‘mmmm——-w“ Gerens Pr® Morvtor roperties S Y
R T = " adaMahen i/ :
Gare | Dover | Oota| Gaersd| Omver | Cotale
| ~ Garenc Pri? Mortor | ~ Garen: P Morkor
Devee toe Moo Dever Provider  Mcrech
’ Mondochow  (Sunderd monkor hoes) | Oever Oute Gavas
: Lcaon o NVIDUA GeForee 6600 LE (Morosoh Como ! Daver Voo £0.6000 16308
| ; Dotel Sorer. s wrdcws
1l desain
e doion o madirg Frepedy Dipvwr Detiale. | To v detaly sboct e dover fes
To wpdate the Srver soltware S Dvs device
£ e devce fals sher odetng the dover il
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6. Zaciarknite zaciarkovacie poli¢ko ,,V mojom pocitaci vyhladat’ softvér ovladac¢a“ a kliknite na ,,Ja

vyberiem ovlada¢ zo zoznamu ovladacov zariadeni v mojom pocitaci“.

T |
K5 - orseOnm sonns Ganek 1 Wt l

Srowie for drivet soStware 0N your COMmgLter

Sownh s ey st o e o e
2] - | B

7 Inte sbtuidery

4 Lot e pick Srom a list of device drivers 0n my computer
Thn bl il s dalied Beee st . pongtiibie et Do drve o ond &l B
Ve s o e Lae Cdegory e Ve devce

7. Kliknite na tlac¢idlo ,,Mam disk...“ a nasledne kliknite na tla¢idlo ,,Prehladavat’...“; nasledne zvolte spravnu
mechaniku F:\Driver (jednotka CD-ROM).
Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlacidlo ,,balej“.
Na nasledujlcich obrazovkach zobrazenych v poradi kliknite na ,,Zatvorit* — ,,Zatvorit* — ,,0K* — ,, OK*.
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Windows XP

1. Spustte systém Windows® XP
2. Kliknite na tlagidlo ,,Start* a potom kliknite na ,,Ovladaci panel®.
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#2 search
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Al Brogrems [

B Loa e [RD] Turn o «

3. Vyberte a kliknite na kategériu ,,Vzhl'ad a témy*.

D i e o ¥ o e
FYH A b T T e e
el it

_' Pl ol e ——_

4. Kliknite na polozku ,,Displej“.
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5. Vyberte kartu ,,Nastavenia“ a potom kliknite na tlacidlo ,,Pokrocilé*.

¥ Prorpars tios

Thecrros | Dloskiog || Scacen Saver | Spgseorarme | 5 slbngs
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| Tewitdmateoot.. | [ Acdyenced
[ ok [ canca ]

6. Zvolte kartu ,,Monitor*.

- Ak tlacidlo ,,Vlastnosti* nie je aktivne, znamena to, ze va§ monitor je spravne nakonfigurovany. Prosim, ukoncite

instalaciu.

- Ak jetlacidlo ,,Vlastnosti* aktivne, kliknite na tlacidlo ,,Vlastnosti.

Postupujte podra nizs$ie uvedenych pokynov.

Plug and Play Monito

23 GisFocel
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MoFebod Bns
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“0 Color Conection
Tocubleshost | Color W anageaedt

7. Kliknite na kartu ,,Ovlada¢* a potom kliknite na tlacidlo ,,Aktualizovat’ ovladac...”.
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8.  Vyberte prepinaé ,,Instalovat’ zo zoznamu alebo daného umiestnenia [pokro¢ilé]“ a potom kliknite na tlagidlo ,,Dalej.

Hardware Update Wizard

‘Wialcome to the Hardware Update
Wizard

This wizaed helps pou instal solwae lor
Pl ard Play Mordis

=] 1F pour hasdwase come with an instalstion CO
S an Hopgyp disk, inzmt il nose

‘it i i waard s wazaed 1o do?

(0 ol By sftwwir andormatically [Fecommendad]
(@ ireaksll hom a st o0 gpescific bostion [Bdvanced)

ik, Mt 1o continue.
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9. VWberte prep ha& ,,Nevyhladavat. Vyberiem ovlada& zo zoznamu“. Potom kliknite na tla¢idlo ,,Dalej.
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10. Kliknite na tlacidlo ,,Mam disk...“, potom kliknite na tlacidlo ,,Prehl'adavat... a potom vyberte prislusnu jednotku F:
(CD-ROM mechanika).

Har dwaro Lpdate Wizard

Taodeol Tha dovios dived pou want La nslall I this hadwaie

- Sobeci the marulachuer ared madel of pour hadwate devecs and then chek Masd, 1 wou
havve & dak st contsens B dessst vou want io maial, oo, Haws Dink
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Misdel
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Ll o webes v smoeing i imootlond

[ cpoek W[ pesis | [ conew |

11. Kliknite na tla¢idlo ,,Otvorit* a potom na tlac¢idlo ,,OK*.
12. Zvol'te model svojho monitora a kliknite na tlacidlo ,,Dalej“.
- Ak vidite spravu ,,nepresiel testom Windows® Logo pre overenie kompatibility s Windows® XP*, kliknite na tlacidlo
,,Napriek tomu pokracovat’™.

13. Kliknite na tla¢idlo ,,Dokonc¢it* a potom na tlacidlo ,,Zavriet*.

14. Kliknite na tla¢idlo ,,OK* a potom na tlacidlo ,,OK* kliknite znova, ¢im zatvorite dialogové okno Vlastnosti displeja.
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Windows 2000

Spustte systém Windows® 2000.
2. Kliknite na tlagidlo ,,Start*, nasmerujte ukazovatel mysi na polozku ,,Nastavenia“ a kliknite na ,,Ovladaci
panel“.
Dvakrat kliknite na ikonu ,,Obrazovka“.
Vyberte kartu ,,Nastavenia“, potom kliknite na tlacidlo ,,Pokrogilé...“.
Zvolte ,,Monitor*
- Ak tla¢idlo ,,Vlastnosti“ nie je aktivhe, znamena to, Ze vas monitor je spravne nakonfigurovany. Prosim,
ukondite instalaciu.
- Ak je tla¢idlo ,,Vlastnosti“ aktivne. Kliknite na tlacidlo ,,Vlastnosti“. Prosim postupujte podla krokov
uvedenych nizSie.
6. Kliknite na ,,Ovlada¢“, potom kliknite na ,,Aktualizovat’ ovladag...“ a potom kliknite na tlacidlo ,,f)alej“.
7. \Vyberte ,,Zobrazit’ zoznam vSetkych ovladacov, aby som mohol vybrat’ pozadovany ovladaé¢*“, potom
kliknite na ,,f)alej“ a potom kliknite na ,,Mam disk...“.
8. Kliknite na tla€idlo ,,Prehladavat’...“ a potom vyberte prislusnu jednotku F: (CD-ROM mechanika).
Kliknite na tlac¢idlo ,,Open* a potom na tlacidlo ,,OK*“.
10. Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,,Dalej“.
11. Kiliknite na tlacidlo ,,Dokongéit* a potom na tlacidlo ,,Zavriet™™.
Ak vidite okno ,,Digitalny podpis nenajdeny*, kliknite na tlagidlo ,,Ano*.

Windows ME

Spustte systém Windows® Me

N

Kliknite na tlacidlo ,,Start*, nasmerujte ukazovatel mysi na polozku ,,Nastavenia“ a kliknite na ,,Ovladaci
panel“.

Dvakrat kliknite na ikonu ,,Obrazovka*“.

Vyberte kartu ,,Nastavenia“, potom kliknite na tlacidlo ,,Pokrogilé...“.

Zvolte tlagidlo ,,Monitor* a potom kliknite na tlacidlo ,,Zmenit'...“.

Zvolte ,,Specifikovat umiestnenie ovladaéa (Pokrog¢ilé))“ a nasledne kliknite na tlagidlo ,,Dalej“.

N o gk~ w

Zvolte ,,Zobrazit' zoznam znamych ovladac¢ov v danom umiestneni a tak budem méct’ vybrat’

pozadovany ovlada¢*“ a nasledne kliknite na tlagidlo ,,Dalej“; nasledne kliknite na ,,Mam disk...“.

8. Kliknite na tlacidlo ,,Prehladavat’...“ a vyberte prislusnu jednotku F: (CD-ROM mechanika) a nasledne kliknite
na tla¢idlo ,,OK*.

9. Kiiknite na tlacidlo ,,OK*“, zvolte svoj model svojho monitora a kliknite na tlacidlo ,,f)alej“.

10. Kliknite na tlacidlo ,,Dokonéit* a potom na tlacidlo ,,Zavriet™™.
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i-Menu

. @

o
Vitajte v ramci navodu na pouzivanie softvéru ,i-Menu” od spolo¢nosti AOC. i-Menu umoziuje jednoduché
prispdsobenie nastaveni displeja pomocou menu na obrazovke namiesto OSD tlacidla na monitore. Pre nastavenie

softvéru kliknite tu . Aby ste dokondili inStalaciu, postupujte podla navodu na inStalaciu. Opera¢né systémy, ktoré
podporuju softvér: Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP.

ENX)

X)) (&

O Contrast

~8- Brightness

Gamma Eco Mode

B® pcr
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e-Saver
k_ =0 =\rar

Vitajte ako pouzivatel softvéru spravy napajania monitora AOC e-Saver! Softvér AOC e-Saver obsahuje funkcie
inteligentného vypnutia uréené pre vase monitory a umozfiuje €asovo naplanované vypnutie monitora, pokial je
jednotka PC v akomkolvek stave (zap., vyp., spanok, Setri¢ obrazovky); skutony €as vypnutia zavisi na vasich
preferenciach (pozrite si dolu uvedeny priklad). InStalaciu softvéru e-Saver spustite kliknutim na
Ldriver/e-Saver/setup.exe” a dokonéenie instalacie softvéru vykonate podla pokynov sprievodcu instalaciou.
Operacné systémy, ktoré podporuju softvér: Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP.

V ramci kazdého zo stavov PC si mbzete v ramci rozbalovacej ponuky vybrat pozadovany ¢as (v minutach) uréeny
pre automatické vypnutie monitora. Hore uvedeny priklad znazorriuje:

1) Monitor sa nikdy pri zapnuti PC nevypne.

2) Monitor sa automaticky vypne 5 mintt po vypnuti PC.

3) Monitor sa automaticky vypne 10 mindt po tom, ako PC prejde do rezimu spanok/pohotovostny rezim.

4) Monitor sa automaticky vypne 20 minut po tom, ako sa spusti Setri¢ obrazovky.

P A— Y

When PC On Sleep Screen Saver
EIIGTAOTE Never AN After Sminutes AN Atter 10 minutes AU After 20 minutes A

(Czd\/&l’

Kliknutim na ,RESET" moZzete aplikaciu e-Saver nastavit na hodnoty predvolenych nastaveni, ako je to uvedené

nizsie.

When PC Screen Saver

Vo Never AR atersmiutes AR ater 10 mintes  AG [ Ater 20 minutes Y

((-zavel
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Screen+

I

Screen+

Vitajte v ramci navodu na pouzivanie softvéru "Screen+" od spolo¢nosti AOC.

Softvér Screen+ je nastroj na rozdelenie obrazovky pracovnej plochy, ktory pracovnud plochu rozdeli na rézne tably,
pricom v kazdej table sa zobrazi iné okno. Pokial chcete ziska tpristup k ur€itému oknu, staci, ak okno presuniete
do zodpovedajucej tably. Kvéli zjednoduSeniu vaSich uloh podporuje rézne zobrazenia na monitore. Indtalaciu
aplikacie vykonajte pomocou instalatného softvéru. Operacné systémy, ktoré podporuju softvér: Windows 8,

Windows 7, Windows Vista, Windows XP.

>< - i
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Riesenie problémov

Problém a otazka

Mozné rieSenia

LED indikator napajania

nesvieti

Uistite sa, Ze hlavny vypina€ je zapnuty a Ze sietovy napajaci kabel je

spravne pripojeny k uzemnenej zasuvke a k monitoru.

Ziadny obraz na obrazovke

® Je sietovy napajaci kabel pripojeny spravne?
Skontrolujte pripojenie sietového napajacieho kabla a privod elektrickej
energie.

® Je kabel spravne pripojeny?
(Pripojenie pomocou D-sub k&bla)
Skontrolujte pripojenie kabla DB-15.
(Pripojenie pomocou DVI kabla)
Skontrolujte pripojenie DVI kabla.
* DVI vstup nie je dostupny pre vSetky modely.
(Pripojenie pomocou HDMI kéabla)
Skontrolujte pripojenie kabla HDMI.
*HDMI vstup nie je dostupny pre vSetky modely..

® Pokial je napajanie zapnuté, reStartujte pocita€, aby ste videli po&iatocnu
obrazovku (prihlasovacia obrazovka), ktora sa zobrazi.
Ak sa zobrazi Gvodné obrazovka (prihlasovacia obrazovka), vykonajte
bootovanie po€itata v spravnom rezime (bezpecny rezim pre systém
Windows ME/2000) a potom zmerite frekvenciu video karty.
(Pozrite si ¢ast Nastavenie optimalneho rozliSenia.)
Ak sa Uvodné obrazovka (prihlasovacia obrazovka) nezobrazi, spojte sa
so servisnym strediskom alebo predajcom.

® Vidite na obrazovke spravu ,Vstup nie je podporovany“?
Tuato spravu uvidite, ak signal z video karty prekrauje maximalne
rozliSenie a frekvenciu, ktoré monitor nedokaze spravne spracovat.
Nastavte hodnotu maximalneho rozliSenia a frekvencie, ktoré dokaze
monitor spravne zvladnut.

® Uistite sa, Ze ovladace monitora AOC su nainStalované.

Obraz je rozmazany a
vyskytuje sa problém

zobrazenia ,,duchov*

Nastavte ovladace jasu a kontrastu.

Stlacenim vykonajte automatické nastavenie.

Uistite sa, ze nepouzivate predlzovaci kabel alebo spinaciu skrinku.
Odporu¢ame, aby ste monitor pripojili priamo ku konektoru vystupu video
karty na zadnej strane.

Obraz skace, blika alebo sa v
ramci obrazu vyskytuje

vinovity vzor

Elektrické zariadenia, ktoré mozu spbsobovat’ elektricku interferenciu
premiestnite podla moznosti ¢o najdalej od monitora.
Pouzivajte maximalnu hodnotu frekvencie obnovovania, ktorej je vas monitor

schopny, a to pri vami pouzivanom rozliseni.
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Monitor zamrzol v rezime

»aktivneho vypnutia“

Hlavny vypina¢ pocitata by mal byt v polohe zapnutia ON (ZAP.).

Video karta pocitaca by mala byt nalezite umiestnena v otvore na jej
vloZenie.

Uistite sa, Ze kabel na prenos obrazového signalu monitora je spravne
pripojeny k pocitacu.

Skontrolujte kabel na prenos obrazového signalu monitora a uistite sa, ze
Ziadny z kolikov nie je ohnuty.

Uistite sa, ze pocitac pracuje pri zatlaceni klavesu CAPS LOCK na
klavesnici a su¢asne sledujte LED indikator CAPS LOCK. LED indikator by
sa mal pri stlac¢ani kldvesu CAPS LOCK zapnut alebo vypnut.

Strata jednej z primérnych
farieb (CERVENA, ZELENA
alebo MODRA)

Skontrolujte kabel na prenos obrazového signalu monitora a uistite sa, Ze
Ziadny z kolikov nie je poSkodeny.
Uistite sa, Ze kabel na prenos obrazového signalu monitora je spravne

pripojeny k pocitacu.

Obraz na obrazovke nie je
vycentrovany, alebo nie je

spravna jeho velkost’

Nastavte horizontalnu polohu a vertikalnu polohu, alebo stlacte aktivacny
klaves (AUTO).

Na obraze sa vyskytuja
farebné chyby (biela nevyzera
ako biela)

Nastavte farbu RGB alebo zvolte pozadovanu teplotu farieb.

Horizontalne alebo vertikalne

rusenia na obrazovke

Pouzite rezim na vypnutie systému Windows 95/98/2000/ME/XP a nastavte
SYNCHRONIZACIU a FAZU.
Stlacenim vykonajte automatické nastavenie.
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Specifikacie

VSeobecné Specifikacie (12481FX)

N&zov modelu 12481FX
Systém mechaniky TFT farebny LCD
Rozmer viditelného obrazu 60,47 cm po uhloprieCke
panel Rozstup pixlov 0, 2745 (H) mm x 0, 2745 (V) mm
Obraz Analégoveé rozhranie R, G, B & DVI
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 170 MHz
Horizontalny rozsah snimania 30~83KHz
oo pomanere | seroum
Vertikalny rozsah snimania 50Hz ~ 76Hz
roaneane) e | zsedemm
g‘;ﬂg’eﬂi”ee predvolené 1920x1080 pri 60 Hz
Others Plug & Play VESA DDC2B/CI
Konektor pre vstup D-Sub 15 kolikovy /DVI
Vstupny video signal Analégovy: 0,7 Vp-p (Standard), 75 OHM, kladny, TMDS
Zdroj napéajania 19VDC, 1.31A
Typicka(Jas = 90, Kontrast = 50) 22W
Spotreba energie (Jas = 100, Kontrast = 100) 25W
Usporného <0.5W
B
Teplota:
Prevadzkova 0° az 40°C
Nie prevadzkova -20° az 60°C
Vlhkost:
Prostredie Prevadzkova 20% az 90% (bez kondenzécie)
Nie prevadzkovéa 15% az 90% (bez kondenzécie)
Nadmorska vyska:
Prevadzkova 0 ~5000m (0 ~ 16 404 stop)
Nie prevadzkova 0~ 12192 m (0 ~ 40 000 stdp)
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VSeobecné Specifikacie (12481FXH)

Néazov modelu

[12481FXH

Systém mechaniky

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

60,47 cm po uhloprieCke

Rozstup pixlov

0, 2745 (H) mm x 0, 2745 (V) mm

Panel -
Obraz Analégové rozhranie R, G, B & HDMI
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 170 MHz
Horizontalny rozsah snimania 30~83KHz
oo oo | saroamm
Vertikalny rozsah snimania 50Hz ~ 76Hz
verikdine snimante. 296, 46mm
Optimane predvolens 1920x1080 pri 60 Hz
Others Plug & Play VESA DDC2B/CI
Konektor pre vstup D-Sub 15 kolikovy /2*HDMI
Vstupny video signal Analégovy: 0,7 Vp-p (Standard), 75 OHM, kladny, TMDS
Zdroj napéajania 19VDC, 1.31A
Typicka(Jas = 90, Kontrast = 50) 22W
Spotreba energie (Jas = 100, Kontrast = 100) 25W
Usporného <0.5W
Gasovatom) 024 hodin
Teplota:
Prevadzkova 0° az 40°C
Nie prevadzkovéa -20° az 60°C
Vlhkost:
Prostredie Prevadzkova 20% az 90% (bez kondenzécie)

Nie prevadzkova

15% az 90% (bez kondenzécie)

Nadmorské vyska:

Prevadzkova

0 ~ 5000 m (0 ~ 16 404 stop)

Nie prevadzkova

0~ 12192 m (0 ~ 40 000 stdp)
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VSeobecné Specifikacie (12281FW)

Néazov modelu

12281FW

Systém mechaniky

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

54,6 cm po uhlopriecke

Rozstup pixlov

0, 24795 (H) mm x 0, 24795 (V) mm

Panel -
Obraz Analégoveé rozhranie R, G, B & DVI
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 170 MHz
Horizontalny rozsah snimania 30~83KHz
horizontéine snimanie. 476,064mm
Vertikalny rozsah snimania 50Hz ~ 76Hz
reanesmare) e | ao77aomm
Optimane predvolens 1920x1080 pri 60 Hz
Others Plug & Play VESA DDC2B/CI
Konektor pre vstup D-Sub 15 kolikovy /DVI
Vstupny video signal Analégovy: 0,7 Vp-p (Standard), 75 OHM, kladny, TMDS
Zdroj napéajania 19VDC, 1.31A
Typicka(Jas = 90, Kontrast = 50) 22W
Spotreba energie (Jas = 100, Kontrast = 100) 25W
Usporného <0.5W
Gasovatom) 024 hodin
Teplota:
Prevadzkova 0° az 40°C
Nie prevadzkovéa -20° az 60°C
Vlhkost:
Prostredie Prevadzkova 20% az 90% (bez kondenzécie)

Nie prevadzkova

15% az 90% (bez kondenzécie)

Nadmorské vyska:

Prevadzkova

0 ~ 5000 m (0 ~ 16 404 stop)

Nie prevadzkova

0~ 12192 m (0 ~ 40 000 stdp)
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VSeobecné Specifikacie (12281FWH)

Néazov modelu

12281FWH

Systém mechaniky

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

54,6 cm po uhlopriecke

Rozstup pixlov

0, 24795 (H) mm x 0, 24795 (V) mm

Panel -
Obraz Analégoveé rozhranie R, G, B & HDMI
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 170 MHz
Horizontalny rozsah snimania 30~83KHz
horizontéine snimanie. 476,064mm
Vertikalny rozsah snimania 50Hz ~ 76Hz
renanemare) e | ao77aomm
Optimane predvolené 1920x1080 pri 60 Hz
Others Plug & Play VESA DDC2B/CI
Konektor pre vstup D-Sub 15 kolikovy /[HDMI
Vstupny video signal Analégovy: 0,7 Vp-p (Standard), 75 OHM, kladny, TMDS
Zdroj napéajania 19VDC, 1.31A
Typicka(Jas = 90, Kontrast = 50) 22W
Spotreba energie (Jas = 100, Kontrast = 100) 25W
Usporného <0.5W
Gasovatom) 024 hodin
Teplota:
Prevadzkova 0° az 40°C
Nie prevadzkovéa -20° az 60°C
Vlhkost:
Prostredie Prevadzkova 20% az 90% (bez kondenzécie)

Nie prevadzkova

15% az 90% (bez kondenzécie)

Nadmorské vyska:

Prevadzkova

0 ~ 5000 m (0 ~ 16 404 stop)

Nie prevadzkova

0~ 12192 m (0 ~ 40 000 stdp)
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VSeobecné Specifikacie (12381F)

Néazov modelu

12381F

Systém mechaniky

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

58,42 cm po uhloprieCke

Rozstup pixlov

0, 2652 (H) mm x 0, 2652 (V) mm

Panel -
Obraz Analégoveé rozhranie R, G, B & DVI
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 170 MHz
Horizontalny rozsah snimania 30~83KHz
horizontéine snimanie. 509, 184mm
Vertikalny rozsah snimania 50Hz ~ 76Hz
verikdine snimante. 286.416mm
Optimane predvolens 1920x1080 pri 60 Hz
Others Plug & Play VESA DDC2B/CI
Konektor pre vstup D-Sub 15 kolikovy /DVI
Vstupny video signal Analégovy: 0,7 Vp-p (Standard), 75 OHM, kladny, TMDS
Zdroj napéajania 19VDC, 1.84A
Typicka(Jas = 90, Kontrast = 50) 28W
Spotreba energie (Jas = 100, Kontrast = 100) 35W
Usporného <0.5W
Gasovatom) 024 hodin
Teplota:
Prevadzkova 0° az 40°C
Nie prevadzkovéa -20° az 60°C
Vlhkost:
Prostredie Prevadzkova 20% az 90% (bez kondenzécie)

Nie prevadzkova

15% az 90% (bez kondenzécie)

Nadmorské vyska:

Prevadzkova

0 ~ 5000 m (0 ~ 16 404 stop)

Nie prevadzkova

0~ 12192 m (0 ~ 40 000 stdp)
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VSeobecné Specifikacie (12381FH)

N&zov modelu 12381FH
Systém mechaniky TFT farebny LCD
Rozmer viditelného obrazu 58,42 cm po uhlopriecke
panel Rozstup pixlov 0, 2652 (H) mm x 0, 2652 (V) mm
Obraz Analégoveé rozhranie R, G, B & HDMI
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 170 MHz
Horizontalny rozsah snimania 30~83KHz
horizontéine snimanie. 509, 184mm
Vertikalny rozsah snimania 50Hz ~ 76Hz
roanaang) e | zasazomm
?o'[z’ﬂ,g"eﬂi”ee predvolené 1920x1080 pri 60 Hz
Others Plug & Play VESA DDC2B/CI
Konektor pre vstup D-Sub 15 kolikovy /[HDMI
Vstupny video signal Analégovy: 0,7 Vp-p (Standard), 75 OHM, kladny, TMDS
Zdroj napéajania 19VDC, 1.84A
Typicka(Jas = 90, Kontrast = 50) 28W
Spotreba energie (Jas = 100, Kontrast = 100) 35W
Usporného <0.5W
o e
Teplota:
Prevadzkova 0° az 40°C
Nie prevadzkovéa -20° az 60°C
Vlhkost:
Prostredie Prevadzkova 20% az 90% (bez kondenzécie)
Nie prevadzkovéa 15% az 90% (bez kondenzécie)
Nadmorské vyska:
Prevadzkova 0 ~5000m (0 ~ 16 404 stop)
Nie prevadzkova 0~ 12192 m (0 ~ 40 000 stdp)
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Prednastavené rezimy zobrazenia(12281FW/12381F/12481FX)

Standard (Standardny) RozliSenie freHI:)\/rtlle:z:?;é(ll?liz) Vertlkélr(II?J;()ekvenma
VGA 640x480 pri 60Hz 31,469 59,940
VGA 640x480 pri 67Hz 35,000 66,667
VGA 640x480 pri 72Hz 37,861 72,809
VGA 640x480 pri 75Hz 37,500 75,000

Dos-mode 720x400 pri 70Hz 31,469 70,087
SVGA 800x600 pri 56Hz 35,156 56,250
SVGA 800x600 pri 60Hz 37,879 60,317
SVGA 800x600 pri 72Hz 48,077 72,188
SVGA 800x600 pri 75Hz 46,875 75,000
SVGA 832x624 pri 75Hz 49,725 74,551
XGA 1024x768 pri 60Hz 48,363 60,004
XGA 1024x768 pri 70Hz 56,476 70,069
XGA 1024x768 pri 75Hz 60,023 75,029
XGA 1024x768 pri 75Hz 60,241 74,927

Hkk 1280x960 pri 60Hz 60,000 60,000
SXGA 1280x1024 pri 60Hz 63,981 60,020
SXGA 1280x1024 pri 75Hz 79,976 75,025
WXGA+ 1440x900 pri 60Hz 55,935 59,887
WSXGA 1680x1050 pri 60Hz 65,290 59,954
FHD 1920x1080 pri 60Hz 67,500 60,000
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Prednastavené rezimy zobrazenia
(12281FWH/12381FH/12481FXH)

Standard (Standardny) Rozlisenie frerVr;‘i:rl‘;a('Qsz) Ver“ké”zlfljgk"e“da
VGA 640x480 pri 60Hz 31,469 59,940
VGA 640x480 pri 67Hz 35,000 66,667
VGA 640x480 pri 72Hz 37,861 72,809
VGA 640x480 pri 75Hz 37,500 75,000

Dos-mode 720x400 pri 70Hz 31,469 70,087
SVGA 800x600 pri 56Hz 35,156 56,250
SVGA 800x600 pri 60Hz 37,879 60,317
SVGA 800x600 pri 72Hz 48,077 72,188
SVGA 800x600 pri 75Hz 46,875 75,000
SVGA 832x624 pri 75Hz 49,725 74,551
XGA 1024x768 pri 60Hz 48,363 60,004
XGA 1024x768 pri 70Hz 56,476 70,069
XGA 1024x768 pri 75Hz 60,023 75,029
XGA 1024x768 pri 75Hz 60,241 74,927

1280x960 pri 60Hz 60,000 60,000
SXGA 1280x1024 pri 60Hz 63,981 60,020
SXGA 1280x1024 pri 75Hz 79,976 75,025
WXGA+ 1440x900 pri 60Hz 55,935 59,887
WSXGA 1680x1050 pri 60Hz 65,290 59,954
FHD 1920x1080 pri 60Hz 67,500 60,000
HDMI
Format ROZL SENIE VERTIKALNY KMITOC ET
480p 640x480 60Hz
480p 720x480 60Hz
576p 720x576 50Hz
720p 1280x720 50Hz,60Hz
1080p 1920x1080 50Hz,60Hz
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Priradenie kolikov

15-kolikovy signalny kabel pre farebné zobrazenie

Cislo kolika Nazov signélu Cislo kolika Nazov signéalu

1 Obraz — ¢ervena 9 +5V
2 Obraz — zelena 10 Uzemnenie
3 Obraz — modra 11 N.C.
4 N.C. 12 DDC — Sériové Udaje
5 Rozpoznanie kabla 13 H — synchronizacia
6 GND-R 14 V — synchronizacia
7 GND-G 15 DDC — Sériova synchronizacia
8 GND-B

o o o o o [

s OOl /3

T OOO00O00O0O 0024

24-kolikovy signalny kabel pre farebné zobrazenie
Cislo kolika Nazov signélu Cislo kolika Nazov signéalu

1 TMDS udaje 2 - 13 TMDS Udaje 3 +/N.C.
2 TMDS udaje 2 + 14 Napajanie +5 V
3 TMDS Udaje 2/4 tienenie 15 Uzemnenie (pre +5 V)
4 TMDS udaje 4 -/N.C. 16 Rozpoznanie aktivacnej zastréky
5 TMDS udaje 4 +/N.C. 17 TMDS udaje O -
6 DDC synchronizacia 18 TMDS udaje 0 +
7 DDC udaje 19 TMDS udaje 0/5 tienenie
8 N.C. 20 TMDS udaje 5 -/N.C.
9 TMDS udaje 1 - 21 TMDS Udaje 5 +/N.C.
10 TMDS udaje 1+ 22 Tienenie TMDS synchronizacie
11 TMDS udaje 1/3 tienenie 23 TMDS synchronizécia +
12 TMDS udaje 3 -/N.C. 24 TMDS synchronizécia -
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19-kolikovy signalny kabel pre farebné zobrazenie

Cislo kolika Nazov signélu Cislo kolika Nazov signéalu
1 TMDS udaje 2+ 11 Tienenie TMDS synchronizacie
2 Tienenie TMDS Udajov 2 12 Synchronizacia TMDS
3 TMDS (daje 2 13 CEC
4 TMDS udaje 1+ 14 Vyhradené (N.C. na zariadeni)
5 Tienenie TMDS Udajov 1 15 SCL
6 TMDS (daje 1 16 SDA
7 TMDS udaje 0+ 17 Uzemnenie DDC/CEC
8 Tienenie TMDS Udajov 0 18 Napajanie +5 V
9 TMDS udaje 0 19 Rozpoznanie aktivacnej zastrcky
10 TMDS synchronizéacia +
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Plug and Play

Funkcia Plug and Play DDC2B
Tento monitor je vybaveny funkciou VESA DDC2B, ktora je v sulade s normou VESA DDC STANDARD. Umoznuje
monitoru informovat hostitel'sky systém o svojej identite, a to v sulade so stupfiom pouzivaného DDC a

komunikovat so systémom o dodato¢nych informaciach tykajucich sa jeho zobrazovacich schopnosti.

DDC2B predstavuje dvojsmerny datovy kanal zalozeny na protokole 12C. Hostitel dokaze vyziadat informacie

EDID prostrednictvom kanala DDC2B.
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Nariadenia

Vyhlasenie o zhode FCC

Vyhlasenie FCC pre triedu B o interferencii radiovych frekvencii — VYSTRAHA: (PRE MODELY
CERTIFIKOVANE PODLA FCC)

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo preski$ané a bolo zistené, Ze je v zhode s limitnymi hodnotami pre digitalne
zariadenia triedy B, a to v sulade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Tieto limitné hodnoty su navrhnuté tak, aby
poskytovali u€innt ochranu proti Skodlivej interferencii pri beznej inStalacii v domacnostiach. Toto zariadenie vyvija,
vyuziva a moze vyzarovat radiovo frekvenénu energiu a v pripade, ak nie je nainStalované a nepouziva sa podla
pokynov, mbze spdsobit’ Skodlivu interferenciu v ramci radiovej komunikacie. Predsa len vSak neexistuje zaruka, ze
sa v ramci ur€itej inStalacie ruSenie nevyskytne. Ak toto zariadenie skutoéne spbsobi Skodlivé rusenie tykajuce sa
prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da urcit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel sa méze

pokusit’ napravit ruSenie pomocou jedného alebo viacerych nasledujucich opatreni:

Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu.
Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
Zariadenie pripojte do zasuvky v inom okruhu, nez je okruh, v ktorom je pripojeny prijimac.

V pripade pochybnosti sa obratte na predajcu alebo kvalifikovaného radiového/televizneho technika.

POZNAMKA:

Zmeny alebo upravy, ktoré neboli jednoznacne schvalené osobou kompetentnou pre zhodu by mohli mat za
nasledok zruSenie opravnenia pouzivatela prevadzkovat' zariadenie.

Tienené prepojovacie kable a sietovy AC kabel, ak je dodany, sa musia pouzivat za U¢elom spinenia emisnych
limitov.

Vyrobca nie je zodpovedny za akukolvek interferenciu tykajucu sa rozhlasového alebo televizneho vysielania
spdsobenu neopravnenou Upravou zariadenia. Je v zodpovednosti uzivatela, aby takato interferenciu napravil. Je v

zodpovednosti uzivatela, aby takuto interferenciu napravil.
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Vyhlasenie o WEEE

Nakladanie so zariadeniami, ktoré predstavuju odpad, realizované uzivatelmi — sukromnymi domacnostami v

ramci Eurépskej Unie.

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nesmie byt znesSkodriovany spolo¢ne s
dal$im domacim odpadom. Ste zodpovedni za likvidaciu uz nepouzitelného zariadenia jeho odovzdanim na
uréenom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Separovany zber a recyklovanie
zariadenia, ktoré predstavuje odpad, pocas jeho zneSkodrovania poméze ochranit prirodné zdroje a zabezpedi
skuto€nost, Ze zariadenie bude recyklované takym sp6sobom, aby chranilo ludské zdravie a Zivotné prostredie.
BlizSie informacie o tom, kam mébzete odovzdat vase zariadenie pre ucel jeho recyklovania ziskate na vaSom

miestnom urade, u spolo&nosti, ktora likviduje vas komunalny odpad, alebo v obchode, kde ste zakupili vyrobok.

Vyhlasenie WEEE pre Indiu

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nesmie byt znesSkodfiovany spolo¢ne s
dalSim domacim odpadom. Ste zodpovedni za likvidaciu svojho odpadového zariadenia jeho odovzdanim na
uréenom zbernom mieste na recyklaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni. Separovany zber a
recyklovanie zariadenia, ktoré predstavuje odpad, po¢as jeho zneSkodriovania pomdze ochranit prirodné zdroje a
zabezpecdi skutocnost, ze zariadenie bude recyklované takym spdsobom, aby chranilo fudské zdravie a zivotné
prostredie.

Viac informacii o tom, kde mézete v Indii odovzdat svoje odpadové zariadenie s ciefom jeho recyklovania najdete
na webovom prepojeni nizSie.

www.aocindia.com/ewaste.php.

EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR® je registrovanou znackou v USA. Spolo¢nosti AOC International (Europe) BV a Envision
Peripherals, Inc. ako partneri ENERGY STAR® stanovili, Ze tento vyrobok je v silade s predpismi ENERGY STAR®
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tykajucimi sa energetickej efektivnosti. (PRE MODELY CERTIFIKOVANE PODLA EPA)

Servis

Vyhlasenie o zaruke pre Eurdpu

OBMEDZENA TROJROCNA ZARUKA*

AOC International (Europe) B.V. garantuje, Zze v tychto monitoroch AOC LCD sa nevyskytnu Ziadne poruchy
tykajuce sa materialu alebo jeho €innosti, a to po€as doby troch (3) rokov od datumu kupy vyrobku zakaznikom.
Pocas tejto doby spolo€nost’ AOC International (Europe) B.V. v rdmci svojich moznosti opravi chybny vyrobok za
pomoci novych alebo obnovenych suciastok, pripadne vyrobok nahradi za novy alebo obnoveny vyrobok, a to bez
dodatoéného doplatku, okrem dole uvedenych pripadov*. Ak neexistuje doklad o kupe, zaru€¢na doba zaéne plynut

3 mesiace od datumu vyroby, ktory je uvedeny na vyrobku.

Ak sa zda, ze vyrobok je chybny, obratte sa na miestnu predajfiu alebo pokyny tykajice sa zaruky si pozrite ¢ast’
Servis a podpora na lokalite www.aoc-europe.com. Spolo¢nost AOC predplatila prepravné naklady na doru€enie a

vratenie chybného vyrobku v ramci zaru¢nej doby. Vyrobok doruéte prostrednictvom predplatenej prepravy spolu s
dokladom o nakupe opatrenym datumom do certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC za
nasledovnych podmienok:

e LCD monitor musi byt riadne zabaleny v karténovej Skatule (AOC uprednostriuje originalnu karténovu
Skatulu, aby bol monitor po€as prepravy dostato¢ne chraneny).
¢ Na Stitok s adresou uvedte Cislo RMA

e Na krabicu, v ktorej budete vyrobok posielat uvedte Cislo RMA

Spoloénost AOC International (Europe) B.V. uhradi vSetky naklady spojené s prepravou iba v rdmci jednej z krajin
uvedenych v tomto vyhlaseni o zaruke. Spolo¢nost AOC International (Europe) B.V. neprebera zodpovednost za
akékolvek naklady spojené s prepravou vyrobku cez medzinarodné hranice. Vztahuje sa to na medzinarodné
hranice v ramci Eurépskej Unie. Ak LCD monitor nie je pripraveny k odberu po prichode kuriéra, bude vam
uctovany poplatok za vyzdvihnutie zasielky.

* Tato obmedzena zaruka nezahrna straty alebo poskodenia, ktoré su sposobené:

e Poskodenie vzniknuté pocCas prepravy v dosledku nespravneho zabalenia

e Nespravna instalacia alebo udrzba, ktora nie je v sulade s pouzivatelskou priru¢kou spolo¢nosti AOC

e Nespravnym pouzivanim

¢ Nedbanlivostou

e  Akymkolvek inym druhom pouzitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouzitia

e Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

e Oprava, uprava alebo instalacia volitelnych sucasti alebo suciastok vykonana mimo ramca
certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC.

¢ Nespravne prostredia, ako je vihkost a prach

e Poskodenie spbésobené hrubym zaobchadzanim, zemetrasenim a teroristickymi dtokmi

¢ Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym ziarenim alebo klimatizaciou; chybami elektrického napajania,
narazovymi prudmi alebo inymi nerovnomernostami
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Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na mikroprogramové vybavenie alebo hardvér, ktory ste vy alebo tretia
osoba zmenili alebo upravili; vy osobne preberate celd zodpovednost a povinnosti vyplyvajuce z takejto zmeny

alebo Upravy.

VSetky LCD monitory AOC su vyrabané podla normy ISO 9241-307, Trieda 1 normy pixelovej politiky.

Ak zaru€na doba skongila, stale mate pristup ku vSetkym moznostiam dostupnych sluzieb, ale budete musiet
uhradit naklady na sluzby, vratane nakladov na nahradné diely, mzdovych a prepravnych nakladov (ak existuju) a
prislusnych dani. Certifikované alebo autorizované servisné stredisko AOC alebo iné autorizované servisné
stredisko vam pred prijatim opravnenia na vykon sluzby poskytne odhad nakladov na tieto sluzby.

VSETKY JEDNOZNACNE A ODOVODNENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU TROCH (3)
ROKOV CO SA TYKA SUCIASTOK A VYKONANEJ ZREALIZOVANEJ PRACE, A TO OD POVODNEHO
DATUMU KUPY. ZIADNA ZARUKA (Cl UZ JEDNOZNACNA ALEBO ODOVODNENA) SA PO TEJTO DOBE
NEUPLATNI. POVINNOSTI SPOLOCNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. A OPRAVNE
PROSTRIEDKY VO VAS PROSPECH SU VYLUCNE TU UVEDENE. ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V., CI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO PORUSENIA PRAVA, ZARUKY,
PRECIZNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO NA ZAKLADE INEJ TEORIE, NEPREKROCI CENU INDIVIDUALNEJ
JEDNOTKY, KTOREJ PORUCHA ALEBO POSKODENIE JE PREDMETOM REKLAMACIE. V ZIADNOM
PRIPADE NEBUDE SPOLOCNOST AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK,
STRATU MOZNOSTI POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO ZARIADENIA, ALEBO ZA INE PRIAME ALEBO
NEPRIAME SKODY. NIEKTORE STATY NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH
ALEBO VYSLEDNYCH SKOD A Z TOHTO DOVODU SA NA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE
NEVZTAHUJE. HOCI VAM TATO OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKE LEGISLATIVNE NAROKY,
MOZU SA NA VAS VZTAHOVAT AJ INE NAROKY, KTORE MOZU BYT V KAZDEJ KRAJINE INE. TATO
OBMEDZENA ZARUKA SA VZTAHUJE NA VYROBKY ZAKUPENE V CLENSKYCH KRAJINACH EUROPSKEJ
UNIE.

Informécie nachadzajlce sa v tomto dokumente podliehaju zmenam bez upozornenia. Viac informacii najdete na
stranke: http://www.aoc-europe.com
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Vyhlasenie o zaruke pre Stredny Vychod a Afriku (MEA)

a

Spolodenstvo nezavislych statov (SNS)

OBMEDZENA JEDNO AZ TROJROCNA ZARUKA*

Spolo¢nost AOC International (Europe) B.V. zaru€uje, Ze monitory AOC LCD, ktoré su predavané na Strednom
vychode a v Afrike (MEA) a v ramci Spolo¢enstva nezavislych statov (CIS), nebudu po dobu jedného (1) az troch (3)
rokov od datumu vyroby vykazovat Ziadne materialové alebo vyrobné chyby v zavislosti od krajiny predaja. Poas
tejto doby spoloénost AOC International (Europe) B.V. ponuka zaruénu podporu formou Carry-In (vratenie do
servisného strediska) opravneného servisného strediska AOC alebo predajcu a v ramci svojich moznosti chybny
vyrobok bud opravi za pomoci novych alebo obnovenych sugiastok, alebo vyrobok vymeni za novy alebo
obnoveny vyrobok, a to bez dodatoéného doplatku, okrem nizSie uvedenych pripadov*. Zaruka sa Standardne
vypocita z datumu vyroby, ktory je uvedeny vo vyrobnom cisle vyrobku, ale celkova zaruka bude trvat’ patnast (15)
az tridsat' devat' (39) mesiacov od MFD (datum vyroby) v zavislosti od krajiny predaja. Zaruka bude povazovana za
vynimocny pripad vtedy, ak je mimo zaru¢nej doby podla vyrobného &isla vyrobku; pre takéto vynimocné pripady je
povinna originalna faktura alebo doklad o kupe.

Ak sa zda, Ze vyrobok je chybny, obratte sa na miestnu predajiiu AOC alebo pokyny tykajuce sa zaruky si pozrite v

Casti Servis a podpora na internetovej stranke AOC:

e Egypt: http://aocmonitorap.com/eqypt_eng

e Stredna Azia CIS: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e  Stredny vychod: http://aocmonitorap.com/middleeast

e Juzna Afrika: http://aocmonitorap.com/southafrica

e  Saudska Arabia: http://aocmonitorap.com/saudiarabia

Vyrobok doructe prostrednictvom predplatenej prepravy spolu s dokladom o ndkupe opatrenym datumom do
certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC za nasledovnych podmienok:

e LCD monitor musi byt riadne zabaleny v karténovej Skatule (AOC uprednostriuje originalnu karténovu
Skatulu, aby bol monitor po€as prepravy dostato€ne chraneny).
e Na 8titok s adresou uvedte Cislo RMA

e Na krabicu, v ktorej budete vyrobok posielat uvedte Cislo RMA

* Tato obmedzena zaruka nezahfna straty alebo poskodenia, ktoré su spésobené:

e Poskodenie vzniknuté pocas prepravy v dosledku nespravneho zabalenia

e Nespravna instalacia alebo udrzba, ktora nie je v sulade s pouzivatelskou priru¢kou spolo¢nosti AOC
e Nespravnym pouzivanim

¢ Nedbanlivostou

e Akymkolvek inym druhom pouzitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouzitia

e Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

e Oprava, uprava alebo instalacia volitelnych sucasti alebo suciastok vykonana mimo ramca

certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC.
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e Nespravne prostredia, ako je vihkost a prach

e Poskodenie spdsobené hrubym zaobchadzanim, zemetraseniami a teroristickymi Utokmi

¢ Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym Ziarenim alebo klimatizaciou; chybami elektrického napgjania,
narazovymi prudmi alebo inymi nerovnomernostami

Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na mikroprogramové vybavenie alebo hardvér, ktory ste vy alebo tretia
osoba zmenili alebo upravili; vy osobne preberate cell zodpovednost a povinnosti vyplyvajluce z takejto zmeny

alebo Upravy.

VSetky LCD monitory AOC su vyrabané podla normy ISO 9241-307, Trieda 1 normy pixelovej politiky.

Ak zaru¢na doba skongila, stale mate pristup ku vSetkym moznostiam dostupnych sluzieb, ale budete musiet
uhradit naklady na sluzby, vratane nakladov na nahradné diely, mzdovych a prepravnych nakladov (ak existuji) a
prislusnych dani. Certifikované alebo autorizované servisné stredisko AOC alebo predajfia vam pred prijatim
opravnenia na vykon sluzby poskytne odhad nakladov na tieto sluzby.

VSETKY JEDNOZNACNE A ODOVODNENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU JEDNEHO (1) AZ
TROCH (3) ROKOV CO SA TYKA SUCIASTOK A VYKONANEJ ZREALIZOVANEJ PRACE, A TO OD
POVODNEHO DATUMU KUPY. ZIADNA ZARUKA (Cl UZ JEDNOZNACNA ALEBO ODOVODNENA) SA PO
TEJTO DOBE NEUPLATNI. POVINNOSTI SPOLOCNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. A OPRAVNE
PROSTRIEDKY VO VAS PROSPECH SU VYLUCNE TU UVEDENE. ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V., CI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO PORUSENIA PRAVA, ZARUKY,
PRECIZNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO NA ZAKLADE INEJ TEORIE, NEPREKROCI CENU INDIVIDUALNEJ
JEDNOTKY, KTOREJ PORUCHA ALEBO POSKODENIE JE PREDMETOM REKLAMACIE. V ZIADNOM
PRIPADE NEBUDE SPOLOCNOST AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK,
STRATU MOZNOSTI POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO ZARIADENIA, ALEBO ZA INE PRIAME ALEBO
NEPRIAME SKODY. NIEKTORE STATY NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH
ALEBO VYSLEDNYCH SKOD A Z TOHTO DOVODU SA NA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE
NEVZTAHUJE. HOCI VAM TATO OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKE LEGISLATIVNE NAROKY,
MOZU SA NA VAS VZTAHOVAT AJ INE NAROKY, KTORE MOZU BYT V KAZDEJ KRAJINE INE. TATO
OBMEDZENA ZARUKA SA VZTAHUJE NA VYROBKY ZAKUPENE V CLENSKYCH KRAJINACH EUROPSKEJ
UNIE.

Informécie nachadzajlice sa v tomto dokumente podliehaju zmenam bez upozornenia. Viac informacii najdete na

stranke: http://www.aocmonitorap.com
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Politika pixlov AOC
ISO 9241-307 Trieda 1

25.7.2013

Spolo¢nost AOC sa snazi dodavat vyrobky najvyssej kvality. Pouzivame niektoré z najpokrocilejSich
vyrobnych procesov v tomto odvetvi a najprisnejSie postupy kontroly kvality. Niekedy sa vSak na
obrazovkach TFT, ktoré sa pouzivaju pre ploché monitory, neda zabranit chybam pixlov alebo subpixlov.
Ziadny vyrobca neméze zarudit, Ze véetky obrazovky nebudu vykazovat chyby pixlov, ale spoloénost AOC
zaruCuje, ze kazdy monitor s neprijatelnym poctom chyb bude opraveny alebo vymeneny v ramci zaruénej
doby. Tato politika pixlov objasriuje rézne druhy chyb pixlov a pre kazdy typ definuje prijatelné stupne
chybovosti. Aby bolo mozné uplatnit opravu alebo vymenu v ramci zaru¢nej doby, pocet chybnych pixlov na
obrazovke TFT musi prekrodit tieto akceptovatelné urovne.

Definicia pixlov a subpixlov

Pixel, ¢ize obrazovy prvok, sa sklada z troch subpixlov v zakladnych farbach: ¢ervena, zelena a modra. Ak sa
rozsvietia v8etky subpixle pixlov, tri farebné subpixle sa budl spolu javit ako jediny biely pixel. Ked su vSetky
pixle tmavé, tieto tri subpixle sa spolu javia ako jeden &ierny pixel.

subpixlov subpixlov subpixlov
vy
G RGBS
pixlov
. A

e Chyby jasného bodu: monitor zobrazuje tmavy vzor; subpixle alebo pixle vzdy svietia alebo su

Typy chyb pixlov

,on“ (zapnuté)
e  Chyby Cierneho bodu: monitor zobrazuje svetly vzor; subpixle alebo pixle su vzdy tmavé alebo su
L,Off* (vypnuté).

ISO 9241-307 Typ chyby 1 Typ chyby 2 Typ chyby 3 Typ chyby 4
Trieda chyb pixlov Jasny pixel Cierny pixel Jasny subpixel Cierny subpixel
2 + 1
Trieda 1 1 1 1 + 3
0 + 5

AOC International (Europe) B.V.
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Vyhlasenie o zaruke pre Severnu a Juzni Ameriku (okrem Brazilie)

VYHLASENIE O ZARUKE
pre farebné monitory AOC
Vréatane tych, ktoré sa predavaju v Severnej Amerike.

Spolo¢nost Envision Peripherals, Inc. garantuje, Ze v pripade tohto vyrobku sa nevyskytnu materialové ani vyrobné
chyby pocas obdobia troch (3) rokov, pokial ide o diely a pracu, a jedného (1) roka, pokial ide o trubicu CRT a LCD
panel, a to od pévodného datumu zakupenia zakaznikom. Pocas tejto doby spolo¢nost EPI (EPI je skratka nazvu
spolo¢nosti Envision Peripherals, Inc.) na zaklade svojho rozhodnutia opravi chybny vyrobok za pomoci novych
alebo obnovenych suciastok, pripadne vyrobok vymeni za novy alebo obnoveny vyrobok, a to bez dodatoéného
doplatku, okrem dolu uvedenych pripadov*. Vymenené suciastky alebo vyrobok sa stanu majetkom spolo¢nosti
EPI.

Ak chcete v USA poziadat o vykonanie servisu v ramci tejto obmedzenej zaruky, zavolajte spolo¢nosti EPI a
poziadajte o nazov autorizovaného servisného strediska, ktoré je k vam najblizSie. Vyrobok doructe
prostrednictvom predplatenej prepravy a s dokladom o nakupe opatrenym datumom do autorizovaného servisného
strediska spolo¢nosti EPI. Ak nie ste schopni osobne dorugit vyrobok:

e Zabalte ho do jeho pévodného obalu (alebo podobného)

e Na Stitok s adresou uvedte Cislo RMA

e Na krabicu, v ktorej budete vyrobok posielat’ uvedte Cislo RMA

e Poistite ho (aby ste sa tak vyhli riziku poSkodenia alebo straty po¢as prepravy)

e Zaplatte v8etky poplatky za prepravu

Spolo¢nost EPI nie je zodpovedna za poSkodenie nechraneného vyrobku, ktory nebol spravne zabaleny.
Spolo¢nost EPI uhradi vietky naklady spojené s prepravou naspat’ iba v ramci jednej z krajin uvedenych v tomto
vyhlaseni o zaruke. Spolo¢nost EPI neprebera zodpovednost za akékolvek naklady spojené s prepravou vyrobku

cez medzinarodné hranice. To zahffia medzinarodné hranice krajin v ramci tohto vyhlasenia o zaruke.

V Spojenych Statoch americkych a v Kanade sa obratte na svojho predajcu alebo zakaznicky servis EPI, oddelenie
RMA na bezplatnom telefonnom Cisle (888) 662-9888. Alebo &islo RMA si mdzete vyziadat on-line na

lokalitewww.aoc.com/na-warranty.

* Tato obmedzena zaruka nezahfna straty alebo poskodenia, ktoré su spdsobené:

e Prepravou, nespravnou instalaciou alebo udrzbou

o Nespravnym pouzivanim

e Nedbanlivostou

o Akymkolvek inym druhom pouzitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouzitia

e Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

e Oprava, Uprava alebo instalacia volitelnych sucasti alebo suciastok vykonanych mimo rdamca autorizovaného
servisného strediska spolo¢nosti EPI

e Nevhodnym druhom prostredia

e Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym zZiarenim alebo klimatizaciou, chybami elektrického napajania,

narazovymi prudmi alebo inymi nerovnomernostami
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Tato trojro€na obmedzena zaruka sa nevztahuje na ziadne mikroprogramové vybavenie produktu alebo hardvér,
ktory ste vy alebo tretia osoba zmenili alebo upravili; vy osobne preberate celu zodpovednost’ a povinnosti
vyplyvajuce z takejto zmeny alebo UGpravy.

VSETKY VYJADRENE A ODVODENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU TROCH (3)
ROKOV, POKIAL IDE O DIELY A PRACU, A JEDNEHO (1) ROKA, POKIAL IDE O TRUBICU CRT A LCD PANEL,
ATO OD POVODNEHO DATUMU ZAKUPENIA ZAKAZNIKOM. ZIADNA ZARUKA (CI UZ JEDNOZNACNA
ALEBO ODOVODNENA) SA PO TEJTO DOBE NEUPLATNI. NIEKTORE STATY USA NEPOVOL'UJU
OBMEDZENIA O TRVANI ODVODENEJ ZARUKY A PRETO SA NA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIA
VZTAHOVAT NEMUSIA.

POVINNOSTI SPOLOCNOSTI EPI A OPRAVNE PROSTRIEDKY VO VAS PROSPECH SU VYLUCNE TU
UVEDENE. ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI EPI, CI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO PORUSENIA
PRAVA. ZARUKY, STRIKTNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO INEJ TEORIE NEPREVYSI CENU INDIVIDUALNEJ
JEDNOTKY, KTOREJ PORUCHA ALEBO POSKODENIE SU ZAKLADOM REKLAMACIE. V ZIADNOM PRIPADE
NEBUDE SPOLOCNOST ENVISION PERIPHERALS, INC. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK, STRATU MOZNOSTI
POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO ZARIADENIA, ALEBO ZA INE NEPRIAME, NAHODNE, ALEBO NASLEDNE
SKODY. NIEKTORE STATY USA NEPOVOL'UJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH ALEBO
NASLEDNYCH SKOD. PRETO SA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE NEMUSI TYKAT. HOCI VAM TATO
OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKE ZAKONNE PRAVA, MOZETE MAT AJ DALSIE PRAVA,
KTORE SU V ROZNYCH STATOCH ROZNE.

V Spojenych $tatoch americkych je tato obmedzena zaruka platna len pre vyrobky zakipené na kontinentalnom
uzemi USA, v Aljaske a na Havaiji.

Mimo uzemia Spojenych Statov americkych je tato obmedzend zaruka platna len pre vyrobky zakupené v Kanade.

Informécie nachadzajlce sa v tomto dokumente podliehaju zmenam bez upozornenia.
Viac informacii najdete na stranke:

USA: http://us.aoc.com/support/find_service center

ARGENTINA: http://ar.aoc.com/support/find_service center

BOLIVIA: http://bo.aoc.com/support/find_service center

CILE: http://cl.aoc.com/support/find_service center

KOLUMBIA: http://co.aoc.com/support/find_service center

KOSTARIKA: http://cr.aoc.com/support/find service center
DOMINIKANSKA REPUBLIKA: http://do.aoc.com/support/find_service center

EKVADOR: http://ec.aoc.com/support/find_service center

SALVADOR: http://sv.aoc.com/support/find service center

GUATEMALA: http://gt.aoc.com/support/find_service center

HONDURAS: http://hn.aoc.com/support/find_service center

NIKARAGUA: http://ni.aoc.com/support/find_service center

PANAMA: http://pa.aoc.com/support/find_service center

PARAGUAJ: http://py.aoc.com/support/find_service center

PERU: http://pe.aoc.com/support/find_service center

URUGUAJ: http://pe.aoc.com/support/find _service center

VENEZUELA: http://ve.aoc.com/support/find_service center
AK KRAJINA NIE JE UVEDENA: http://latin.aoc.com/support/find_service center
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PROGRAM EASE

EASE
_FROGHAN |

Tyka sa iba znackovych monitorov AOC, ktoré sa predavaju v kontinentalnych Spojenych Statoch
americkych.

Na vSetky znac¢kové monitory AOC sa teraz vzt'ahuje program EASE. Ak sa kedykol'vek v priebehu prvych
troch mesiacov vyskytne vo vaSom monitore chyba, spoloénost’ AOC poskytne nahradny monitor do 72
hodin po vasom schvaleni pre nas program. Ak vas monitor spifia podmienky pre program EASE,
spoloénost’ AOC uhradi prepravné néklady v oboch smeroch.

1. krok: Zavolajte na cislo 888.662.9888 nasho oddelenia technickej podpory.

2. krok: Vyplnte a e-mailom alebo faxom vrat'te registracny formular EASE.

3. krok: Po overeni registracie do tohto programu vydame ¢islo povolenia na vratenie tovaru.

4. krok: Monitor bude odoslany do vasho miesta po uhradeni zalohovej platby.

5. krok: Na vyzdvihnutie chybného zariadenia vydame stitok s vyzvou UPS.

6. krok: Ak si chcete pozriet’ svoje predpoklady pre program EASE, precitajte si prosim nasledujlcu

tabulku.
ZARUCNA DOBA BEZPLATNE KRYTIE ZAKAZNICKE POPLATKY
Pocas prvych troch mesiacov odo - Novy monitor AOC - Neuvadza sa*
dna zakupenia: Krytie podla - Stitok s vyzvou a prepravné
programu EASE poplatky za vratenie
prostrednictvom UPS
Od 4 mesiacov do 1 roka - VSetky diely vratane mzdovych - Spétné preprava prostrednictvom
nékladov na obrazovku CRT a UPS do AOC
LCD displej
Od 1 roka do 3 rokov: Na tuto - Diely vratane mzdovych nékladov | - Spéatna preprava prostrednictvom
prepravu sa vztahuje Standardna (okrem obrazovky CRT a LCD UPS do AOC
obmedzena zaruka displeja)

* Ak chcete, aby bol po prijati chybného monitora v servisnom stredisku AOC odoslany do vasho miesta novy
monitor AOC, spolo¢nosti AOC musite poskytnut Eislo kreditnej karty. Ak nechcete poskytnut Eislo kreditnej karty,

spoloénost AOC odosle novy monitor iba po prijati chybného monitora v servisnom stredisku AOC.

NoC

EYES WVaLUE

www.aocmonitor.com

80



file:///F:/MANUAL稿件/CD%20MANUAL/2013/615%20AOC/Q70G28C161501A%20U2868PQU/AOC_U2868PQU%20Source%20file/www.aocmonitor.com

